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Veterinary Health Certificate for Export of Day Old Chicks from the United States of America to Bolivia 
Certificado Sanitario Veterinario para la Exportación de Pollitos de Un Día de los Estados Unidos a Bolivia 

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria 

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue/Fecha de Emision Certificate Number/Numero del 

Certificado  

CERTIFICATION/CERTIFICACION 

This is to certify that the animals described herein have been inspected and/or tested for the diseases specified, and conform to the current veterinary 
requirements of Bolivia. Se certifica que los animales descritos aquí han sido inspeccionados y/o se les efectuó pruebas para las enfermedades especificadas de 
acuerdo a los actuales requerimientos veterinarios de Bolivia. 

1. Consignor/Consignador: 2. Consignee/Consignatario:

3. Country Of Origin/Pais de Origen: 

USA

4. State Of Origin/Estado de Origen:

5. Country Of Destination/Pais de Destino:

Bolivia

6. Zone Of Destination: Zona de Destino

********************************************************

7. Place Of Origin/Lugar de Origen: 8. Port Of Embarkation /Puerto de Embarque: 

9. Estimated Date Of Shipment/Fecha estimada de Embarque: 10. Means Of Transport/Medio de Transporte: 

11. ******************************************************
******************************************************

12. CITES Permit Number: Número certificado CITES

********************************************************

13. Description Of Commodity/Descripcion del Producto: 

 Old Chicks/ Pollitos de un dia

14. Date Of Inspection/Fecha de Inspeccion:

15. Total Quantity/Cantidad Total: 16. Additional Information: Información Adicional

********************************************************

17. Total Number Of Containers/Numero Total de Contenedores:

18. Identification / Seal Numbers:  Identificación/Número de Precintos

********************************************************************************************************************

 19. Commodities Intended Use/ Uso que se dará a los productos:

Breeding/Rearing/Reproduccion/Cria

20. Type Of Admission/Tipo de Admision:

Permanent Import/Importacion Permanente

21. Identification Of Commodities/ Identificacion de Productos :

Species/Breed/Especie/Raza Hatch date/Fecha 

de Nacimiento 

Quantity/Cantidad Sex 

Sexo 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 
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Veterinary Health Certificate for Export of Day Old Chicks from the United States of America to Bolivia 

Certificado Sanitario Veterinario para la Exportación de Pollitos de Un Dia de los Estados Unidos a Bolivia 

 

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

 

Date Of Issue/Fecha de Emision  Certificate Number/No. Certificado 

 

 

1. The flocks of origin were inspected by a veterinarian within thirty (30) days preceding the date of importation/ Las parvadas de origen fueron 

inspeccionadas por un veterinario dentro de los treinta (30) días anteriores a la fecha de la exportación. 

. 

2. To the best of the knowledge and belief of a veterinarian, the flocks of origin are free from communicable disease and have not been exposed to avian 

pneumoencephalitis (Newcastle Disease), fowl plague, fowl typhoid, pullorum disease and ornithosis/. Al mejor saber y entender  de un veterinario, las 

parvadas de origen están libres de enfermedades transmisibles y no han estado expuestas a pneumoencephalitis aviar ( enfermedad de Newcastle ) , peste 

aviar , tifosis aviar , enfermedad pullorum y ornitosis . 

 

 

Check the appropriate certification (Select one)/ Marque la certificación apropiada (Seleccione una opcion) 

   3a. The flock of origin which the chicks originated is found free from pullorum disease and fowl typhoid under the United States Department of 

Agriculture National Poultry Improvement Plan/ La parvada de origen de las que proceden los pollitos se encuentra libre de la enfermedad pullorum y 

tifosis aviar bajo el Plan Nacional de Mejoramiento Avícola del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos. 

 

   3b. Serological tests have been conducted on all poultry in the flock of origin from which the chicks originated within 12 months preceding importation 

and such tests proved negative for pullorum disease (Salmonella pullorum) and fowl typhoid (Salmonella gallinarum). The chicks originated from poultry 

resident in the flock of origin which existed at the time of the tests of the flock referred to herein or from poultry that were natural increases of that flock 

or additions which originated from a flock serologically negative to a test for pullorum disease (Salmonella pullorum) and fowl typhoid (Salmonella 

gallinarum) within 12 months prior to entry to the flock of origin/ Las pruebas serológicas se han realizado en todas las aves de la parvada de origen de 

donde proceden los pollitos dentro de los 12 meses anteriores a la importación y dichas pruebas resultaron negativas parala enfermedad de  pullorum 

(Salmonella pullorum ) y tifosis aviar (Salmonella gallinarum ) . Los pollitos se originaron de aves residentes en la parvada de origen, que existía en el 

momento de las pruebas de la parvada referida aquí o de aves que fueron incremento natural de esa parvada o adiciones que se originaron de una 

parvada serológicamente negativa  a una prueba para la enfermedad de pullorum  (Salmonella pullorum ) y tifosis aviar (Salmonella gallinarum ) dentro 

de los 12 meses anteriores a la entrada a la parvada de origen . 

 

4. The chicks are in new, clean containers, or in used containers that have been cleaned and disinfected for the purpose of preventing the introduction of 

diseases/ Los pollitos están en nuevos contenedores limpios, o en contenedores usados que han sido limpiados y desinfectados con el propósito de 

prevenir la introducción de enfermedades . 

 

5. The identification of the flock of origin of the chicks is legible and clearly visible on the exterior of each container of chicks/ La identificación de la 

parvada de origen de los pollitos es legible y claramente visible en el exterior de cada contenedor de los pollitos. 

 

7. The flocks of origin of the chicks being presented for importation must have been either resident in the U.S.A. for at least sixty (60) days immediately 

prior to the date of exportation, or resident since birth or hatching./ Las parvadas de origen de los pollitos que se presentan para importación deben  

haber sido ya sea residente en los EE.UU. por lo menos sesenta ( 60) días inmediatamente anteriores a la fecha de exportación , o residente desde su 

nacimiento o eclosión. 

 

************************************************************************************************************************** 

 ************************************************************************************************************************** 

 **************************************************************************************************************************  

 
 

Name of Accredited Veterinarian/Nombre del veterinario Acreditado Name of USDA Veterinarian/Nombre del veterinario del USDA 

  

Signature of Accredited Veterinarian/Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian/Firma del Veterinario del USDA 

  
Date/Fecha Date/Fecha 
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